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56Бау́ловыя — ба́хтерецъ.




зонтичныхъ: купырь, морковникъ, Anthriscus?, дудка, ствольё, постушель? (искаженн. Пустосе́ль?), вонючка (это Conium?), бугиль (будыль?). Бау́ловые скобы, для бауловъ дѣлаемыя; бау́льныя, къ баулу придѣланныя. Бау́льчатый, бау́листый, пузатый, горбыля́стый, горбатый, выпуклый, облый, округлый, бочковатый. Бау́льникъ, бау́льщикъ м. ба́ульный мастеръ.

Баурникъ? м. астрх. жердь, для пригнета камыша или соломы на кровляхъ; прижи́мина, притужина, переметина, вѣтреница.

Бау́тка ж. прибау́тка (ба́ять), прибаска, прибасенка, побаска, побасенка, басло́вка, иногда подборъ пословицъ и поговорокъ, при́сказка. Всякая бау́тка въ сказкѣ хороша. Бау́тка со смысломъ: Все ли дома по добру? «Все, слава Богу, только любимый воронъ вашъ объѣлся падали». Да гдѣ же онъ ее нашелъ? «Да вороной жеребецъ палъ». Какъ такъ? «А какъ усадьба горѣла, такъ на немъ воду возили, да загнали». Какъ усадьба? отчего? «Да какъ матушку вашу со свѣточами хоронили, такъ невзначай подожгли». Безъ смысла, наборъ словъ, пустобайки: Пошелъ я на лыко гору драть, увидалъ, на уткахъ озеро пла́ваетъ; вырубилъ я три палки: костяную, смоляную, да масляную; одну кинулъ — не докинулъ; другую кинулъ — перекинулъ; третью кинулъ — не попалъ; озеро вспорхнуло и полетѣло, а утки тѣ и остались. Или: Ножки съ подходомъ, ручки съ подносомъ, голова съ поклономъ, сердцѣ съ покоромъ, языкъ съ приговоромъ, ипр. Или: Дѣвицы мои птицы, красны пѣвицы, пирожны мастерицы, горшечны пагубни́цы; дочери отецки, се́стры молодецки, тка́нье пря́лье шелковни́цы, ипр. (свадебн.). Пословица, поговорка, въ которой заключается цѣлый разсказъ, нпр. такъ-то такъ, да вонъ-то какъ? Здѣсь игра словъ, на частицѣ вонъ: мужикъ ладилъ (дѣлалъ) борону въ избѣ и, требуя одобренія отъ жены, повторительно спрашивалъ: такъ ли? она отвѣчала этой поговоркой, мужикъ принималъ вонъ за указательное и продолжалъ; но когда онъ кончилъ, то увидалъ, что борона въ двери не лезетъ; Какъ же ты, жена, говорила, что такъ! А я тебѣ говорила: такъ-то такъ, да вонъ-то какъ! Бау́тчикъ м. краснобай, говорунъ, баяльщикъ, разскащикъ.

Бау́тъ, бо́утъ тул. прм. желѣзный болтъ, нпр. у ставней. Иные такъ произносятъ слова пау́къ и пау́тъ, мизгирь и оводъ.

Ба́ушка, см. бабушка, баба.

Бау́шка ж. баву́шка (бавить), бабу́шка, балу́шка, игрушка, всякая вещь для дѣтской забавы. || Арх. селѣтній морской звѣрь, прибылой, молодой; онъ боекъ, игривъ и шаловливъ на водѣ; баушной, баловливый, шаловливый, шальной, взбалмошный.

Баха́лда ж. ниж.-мак. (ба́хорить?) бойкая, крикливая баба.

Ба́хать, ба́хнуть юж. зап. бить, колотить, стучать, хлопать, стрѣлять, ба́цать, ударить; бахъ!, бацъ, хлопъ, бухъ, стукъ, брякъ, шлепъ.

Ба́харь, ба́хирь, см. бахорить.

Бахва́лить или —ся, хвалиться, хвастаться, самохвальничать. Бахва́лъ м. —лка ж. самохвалъ, хвастунъ, похвальбишка. Бахва́льный человѣкъ. Жди, покуда бахвалъ нахвалится. Бахва́льчивый поступокъ. Бахва́льство ср. похвальба, хвастовство, чванство, киченіе. Бахвальство не молотьба.

Бахи́лы ж. мн. (говор. и одна бахи́ла, какъ сапогъ) или бродни; рыбачьи: сапоги съ голенищами на помочахъ, во всю ляжку; || крестьянскія: сѣв. и вост. общая во всей Сибири рабочая обувь; у́паки (бѣлой яловой кожи чулки или па́голенки, голенища), подъ чарки́, ала́рчики (коты или кенги), либо пришивныя, либо затяжныя, для чего по окраинѣ въ чарка́хъ продевается ремешекъ; бахилы, кромѣ этого, подвязываются надъ лодыжками и подъ колѣнками. Бахилами назыв.  всю обувь эту, упаки съ чарками;  иногда же разумѣютъ и одни у́паки, который носятъ и сверхъ онучъ, подъ лапти и оборы; или же одни чарки́, говоря въ этомъ случаѣ бахи́лки. || Бахилы твр. ка́лижки, обувь на покойника, холщовые поршни. || Бабьи, женскія бахилы, или бахи́лки, чапчу́ры, чакчу́ры, обувь, похожая на полусапожки или коты, но безъ красной оторочки и съ подбоемъ гвоздей. || Ряз. босовики, родъ туфлей; || бахо́ры, лапти безъ задниковъ и безъ оборъ, въ которыхъ ходятъ дома. Мѣстами въ Поморьѣ произн. бафи́лы. Бахи́льная обувь. Бахи́льникъ м. бахи́льщина ж. собир. бран. какъ лапотникъ, кто не щеголяетъ въ сапогахъ, а всегда, и по праздникамъ, обувается въ бахилы. Бахи́льщикъ м. чеботарь, сапожникъ.

Бахмара́ ж. твр. пск. искаж. бахрома́.

Бахма́тъ м. стар. татр. малорослая, крѣпкая лошаденка; кле́перъ, по́ни, клячонка, маштакъ, маштачо́къ. Бахме́тъ, —тка м. вят. мохнатый, косматый; неуклюжій, неповоротливый.

Бахму́ръ м. —ра ж. ниж.-мак. томнота, дурнота, головокруженіе.

Бахо́лда об. прм. кстр. бахва́лъ, самохвалъ; || вор. тмб. балабо́лка, подвѣска;* || разиня, растрепа, неопрятный лѣнтяй, разгильдяй.

Бахо́рить нвг. влгд. ниж. вят. болтать, бесѣдовать, разговаривать, гуторить; || говорить лишнее; бахвалить. || Въ холодочкѣ ладно бахо́рится, безлич. Ба́харь, ба́хирь м. ба́ха(у)рка ж. бахо́ра, бахо́ря , об. говорунъ, краснобай, разсказчикъ, сказочникъ; || хвастунъ, бахвалъ. Бахарь, что сахаръ: а въ подонкахъ пушина. || Заговорщикъ, знахарь. Ба́хорь? м. арх. внезапный порывъ вѣтра на сушѣ, жестокій вихрь, налетъ, буреломъ, буранъ. Бахо́рливый челов. бесѣдливый, привѣтливый, словоохотный. Ба́хоры м. мн. вят. берестяные лапти, безъ оборъ, босовики для дома, берестяники. См. ба́кари.

Бахотня́ ж. арх.-кем. холщевой раскольничій балахонъ, лѣтникъ, бѣла́га, холщевикъ; его носятъ старцы, скитники.

Бахрома́, бахро́мка ж. родъ тесьмы, плетежка, вя́занки съ махрами, висячими прядками различнаго вида. Бахро́мистый, бахро́мчатый, съ бахромой; бахро́мный, —мочный, относящ. къ бахромкѣ. Бахро́мить, щипать, дергать тесьму, край или полоску ткани на бахрому; бахро́миться, ошмыгиваться, раздергиваться, высыпа́ться, растрепываться, обращаться въ бахрому. Бахро́мщикъ м. —щица ж. занимающійся выдѣлкой бахромокъ. || Растеніе бахро́мочникъ? вшивица, Pedicularis, сокорица, мытникъ. Бахро́мышъ м. растрепышъ. Бахро́мочная трава, раст. Herniaria glabra, кильникъ, грыжникъ, остудникъ.

Бахта́, пахта ж. ошибочно бафта́, набивная бязь, обычно мутно-красная, съ черными мухами; хлопчатная, грубая среднеазіятская выбойка, которую носятъ по всей орнб. и уральс. границѣ. || Тоб. большая фата, покрывало изъ выбойки, крашенины, нанки. || Арх. гагачій пухъ, отъ татрс. названія хло́пка, хлопчатой бумаги.

Бахтарма́ ж. арх. бухтарма, испо́дъ, изнанка, опаку́ша, ничка, если она махриста или шершава; мѣздра, изнанка кожи; испо́дъ гриба. || Сиб. тонкая верхняя плена бересты, прикладываемая на раны.

Ба́хтерецъ м. стар. до́спѣхъ, замѣнявшій латы или кольчугу; онъ набирался изъ продолговатыхъ пло-
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зонтичных: купырь, морковник, Anthriscus?, дудка, ствольё, постушель? (искаженн. Пустосе́ль?), вонючка (это Conium?), бугиль (будыль?). Бау́ловые скобы, для баулов делаемые; бау́льные, к баулу приделанные. Бау́льчатый, бау́листый, пузатый, горбыля́стый, горбатый, выпуклый, облый, округлый, бочковатый. Бау́льник, бау́льщик м. ба́ульный мастер.

Баурник? м. астрх. жердь, для пригнета камыша или соломы на кровлях; прижи́мина, притужина, переметина, ветреница.

Бау́тка ж. прибау́тка (ба́ять), прибаска, прибасенка, побаска, побасенка, басло́вка, иногда подбор пословиц и поговорок, при́сказка. Всякая бау́тка в сказке хороша. Бау́тка со смыслом: Все ли дома по добру? «Все, слава Богу, только любимый ворон ваш объелся падали». Да где же он ее нашел? «Да вороной жеребец пал». Как так? «А как усадьба горела, так на нем воду возили, да загнали». Как усадьба? отчего? «Да как матушку вашу со светочами хоронили, так невзначай подожгли». Без смысла, набор слов, пустобайки: Пошел я на лыко гору драть, увидал, на утках озеро пла́вает; вырубил я три палки: костяную, смоляную, да масляную; одну кинул — не докинул; другую кинул — перекинул; третью кинул — не попал; озеро вспорхнуло и полетело, а утки те и остались. Или: Ножки с подходом, ручки с подносом, голова с поклоном, сердце с покором, язык с приговором, ипр. Или: Девицы мои птицы, красны певицы, пирожны мастерицы, горшечны пагубни́цы; дочери отецки, се́стры молодецки, тка́нье пря́лье шелковни́цы, ипр. (свадебн.). Пословица, поговорка, в которой заключается целый рассказ, нпр. так-то так, да вон-то как? Здесь игра слов, на частице вон: мужик ладил (делал) борону в избе и, требуя одобрения от жены, повторительно спрашивал: так ли? она отвечала этой поговоркой, мужик принимал вон за указательное и продолжал; но когда он кончил, то увидал, что борона в двери не лезет; Как же ты, жена, говорила, что так! А я тебе говорила: так-то так, да вон-то как! Бау́тчик м. краснобай, говорун, баяльщик, рассказчик.

Бау́т, бо́ут тул. прм. железный болт, напр. у ставней. Иные так произносят слова пау́к и пау́т, мизгирь и овод.

Ба́ушка, см. бабушка, баба.

Бау́шка ж. баву́шка (бавить), бабу́шка, балу́шка, игрушка, всякая вещь для детской забавы. || Арх. селетний морской зверь, прибылой, молодой; он боек, игрив и шаловлив на водt; баушной, баловливый, шаловливый, шальной, взбалмошный.

Баха́лда ж. ниж.-мак. (ба́хорить?) бойкая, крикливая баба.

Ба́хать, ба́хнуть юж. зап. бить, колотить, стучать, хлопать, стрелять, ба́цать, ударить; бах!, бац, хлоп, бух, стук, бряк, шлеп.

Ба́харь, ба́хирь, см. бахорить.

Бахва́лить или —ся, хвалиться, хвастаться, самохвальничать. Бахва́л м. —лка ж. самохвал, хвастун, похвальбишка. Бахва́льный человек. Жди, покуда бахвал нахвалится. Бахва́льчивый поступок. Бахва́льство ср. похвальба, хвастовство, чванство, кичение. Бахвальство не молотьба.

Бахи́лы ж. мн. (говор. и одна бахи́ла, какъ сапогъ) или бродни; рыбачьи: сапоги с голенищами на помочах, во всю ляжку; || крестьянские: сев. и вост. общая во всей Сибири рабочая обувь; у́паки (белой яловой кожи чулки или па́голенки, голенища), под чарки́, ала́рчики (коты или кенги), либо пришивные, либо затяжные, для чего по окраине в чарка́х продевается ремешек; бахилы, кроме этого, подвязываются над лодыжками и под коленками. Бахилами назыв.  всю обувь эту, упаки с чарками;  иногда же разумеют и одни у́паки, который носят и сверх онуч, под лапти и оборы; или же одни чарки́, говоря в этом случае бахи́лки. || Бахилы твр. ка́лижки, обувь на покойника, холщовые поршни. || Бабьи, женские бахилы, или бахи́лки, чапчу́ры, чакчу́ры, обувь, похожая на полусапожки или коты, но без красной оторочки и с подбоем гвоздей. || Ряз. босовики, род туфлей; || бахо́ры, лапти без задников и без обор, в которых ходят дома. Местами в Поморье произн. бафи́лы. Бахи́льная обувь. Бахи́льник м. бахи́льщина ж. собир. бран. как лапотник, кто не щеголяет в сапогах, а всегда, и по праздникам, обувается в бахилы. Бахи́льщик м. чеботарь, сапожник.

Бахмара́ ж. твр. пск. искаж. бахрома́.

Бахма́т м. стар. татр. малорослая, крепкая лошаденка; кле́пер, по́ни, клячонка, маштак, маштачо́к. Бахме́тъ, —тка м. вят. мохнатый, косматый; неуклюжий, неповоротливый.

Бахму́р м. —ра ж. ниж.-мак. томнота, дурнота, головокружение.

Бахо́лда об. прм. кстр. бахва́л, самохвал; || вор. тмб. балабо́лка, подвеска;* || разиня, растрепа, неопрятный лентяй, разгильдяй.

Бахо́рить нвг. влгд. ниж. вят. болтать, беседовать, разговаривать, гуторить; || говорить лишнее; бахвалить. || В холодочке ладно бахо́рится, безлич. Ба́харь, ба́хирь м. ба́ха(у)рка ж. бахо́ра, бахо́ря , об. говорун, краснобай, рассказчик, сказочник; || хвастун, бахвал. Бахарь, что сахар: а в подонках пушина. || Заговорщик, знахарь. Ба́хорь? м. арх. внезапный порыв ветра на суше, жестокий вихрь, налет, бурелом, буран. Бахо́рливый челов. беседливый, приветливый, словоохотный. Ба́хоры м. мн. вят. берестяные лапти, без обор, босовики для дома, берестяники. См. ба́кари.

Бахотня́ ж. арх.-кем. холщовый раскольничий балахон, летник, бела́га, холщевик; его носят старцы, скитники.

Бахрома́, бахро́мка ж. род тесьмы, плетежка, вя́занки с махрами, висячими прядками различного вида. Бахро́мистый, бахро́мчатый, с бахромой; бахро́мный, —мочный, относящ. к бахромке. Бахро́мить, щипать, дергать тесьму, край или полоску ткани на бахрому; бахро́миться, ошмыгиваться, раздергиваться, высыпа́ться, растрепываться, обращаться в бахрому. Бахро́мщик м. —щица ж. занимающийся выделкой бахромок. || Растение бахро́мочник? вшивица, Pedicularis, сокорица, мытник. Бахро́мыш м. растрепыш. Бахро́мочная трава, раст. Herniaria glabra, кильник, грыжник, остудник.

Бахта́, пахта ж. ошибочно бафта́, набивная бязь, обычно мутно-красная, с черными мухами; хлопчатная, грубая среднеазиатская выбойка, которую носят по всей орнб. и уральс. границе. || Тоб. большая фата, покрывало из выбойки, крашенины, нанки. || Арх. гагачий пух, от татрс. названия хло́пка, хлопчатой бумаги.

Бахтарма́ ж. арх. бухтарма, испо́д, изнанка, опаку́ша, ничка, если она махриста или шершава; мездра, изнанка кожи; испо́д гриба. || Сиб. тонкая верхняя плена бересты, прикладываемая на раны.

Ба́хтерец м. стар. до́спех, заменявший латы или кольчугу; он набирался из продолговатых пло-
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